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O hoe lieflijk IS UW HUIS

o HEER DER LEGER-SCHAREN

mijn ziel verlangt slechts te zijn *

in het HUIS VAN DE HEER

mijn hart roept luide OM DE LEVENDE GOD

Zelfs de mus vond DAAR EEN HUIS

de zwaluw een NEST VOOR AL HAAR JONGEN
bij uw altaren, o HEER DER HEEREN

mijn KONING EN MIJN GOD

Gelukkig zij, die uw HUIS BEWONEN

zij loven en aan-BIDDEN U ALDOOR
gelukkig de mens, wiens KRACHT GIJ ZIJT
wiens HART UW WEGEN GAAT

Trekt hij door een dal dat DOR EN DROOG IS

zij wordt een oase *

waar lenteregen NEERDAALT ALS EEN ZEGEN
en hij gaat voort met STEEDS MEER KRACHT
hij gaat god aan-SCHOUWEN OP DE SION

O heer der heeren, hoor MIJN GEBED

hoor TOE, O GOD VAN JAKOB

o god, mijn SCHILD ZIE TOE

zie naar het ge-LAAT VAN UW GEZALFDE

Ja, een dag IN UW HUIS

Is MEER DAN DUIZEND DAGEN

ik zit liever bij de drempel *

van het HUIS VAN GOD

dan te vertoeven in de WONINGEN VAN ZONDAARS



Want god is ZON EN SCHILD

de heer zal het goede schenken *

aan WIE ZIJN WEGEN VOLGEN

o god, o HEER DER HEEREN

gelukkig de MENS, DIE U VERTROUWT
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